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Optelec Compact mini

Informacja dotyczaca WEEE

Dyrektywa dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), ktora
zaczeta obowigzywac w prawie europejskim dnia 13 lutego 2003, przyczynita sie do znacznej
zmiany w postepowaniu z wyeksploatowanymi urzadzeniami i sprzetem elektrycznym.

Priorytetowym celem tej dyrektywy jest prewencja w zakresie WEEE, a takze promocja
recyklingu oraz innych form odzyskiwania odpadow tak, aby zmniejszy¢ liczbe sktadowanych
odpadow.

Logo WEEE (obrazek po lewej stronie) umieszczone na danym produkcie lub jego
opakowaniu informuje, ze produkt ten nie moze zostaC usuniety razem z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Osoba chcaca sie pozby¢ zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego jest zobowigzana dostarczy¢ go do specjalnego
punktu zbierajgcego zuzyty sprzet. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym pozwoli na zachowanie zasobdw naturalnych. Co wiecej,
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewni bezpieczenstwo zdrowiu
ludzkiemu oraz Srodowisku naturalnemu. Aby uzyskacC wiecej informacji na temat utylizacji
oraz przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a takze punktow
zajmujacych sie zbieraniem takiego sprzetu nalezy sie skontaktowa¢ z urzedem miasta,
sklepem, w ktorym dany produkt zostat zakupiony lub z producentem danego produktu.
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Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

Produkt ten jest zgodny z dyrektywag 2002/95/EC Parlamentu Europejskiego i Rady z 27
stycznia 2003 na temat zakazu uzycia niebezpiecznych substancji w wyposazeniu
elektrycznym i elektronicznym oraz z wprowadzonymi w niej poprawkami.

Unia Europejska - Informacja

Produkty oznaczone symbolem CE sg zgodne z Dyrektywg 2004/108/EC - dyrektywa
niskonapieciowa, wydang przez Komisje Europejska.

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami wymaga zgodnosci z ponizszymi miedzynarodowymi
standardami:

IEC 60950-1 2004;

IEC 55022

IEC 55024 (wytaczajac IEC61000-4-2)

FCC part 15 Class B
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1. Wstep

Gratulujemy wyboru Compac
firmy Optelec.

t mini

, kieszonkowego elektronicznego powiekszalnika video

Najmniejszy z powiekszalnikéw firmy Optelec umozliwia ogladanie tekstu i obrazéw nawet w
jedenastokrotnym powiekszeniu na 3,5 calowym ekranie.

Dzieki swojej prostocie, Compact ™ jest nowoczesnie zaprojektowanym urzadzeniem,
oferujgcym duzy komfort uzytkowania. Zostat on stworzony do codziennego uzytku w
dowolnym miejscu.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub sugestii dotyczacych uzytkowania produktu, prosimy
skontaktowac sie z dystrybutorem lub centralg Optelec, ktorej dane kontaktowe znajdujg sie
na ostatniej stronie tego podrecznika. Bedziemy wdzieczni za wszelkie uwagi. Wierzymy, ze
sprawi Panstwu przyjemnos$¢ praca z Compact ™.

O podreczniku
Niniejszy podrecznik zapozna Panstwa z cechami i podstawami uzytkowania Compact mini
Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem prosimy dokfadnie zapoznac sie z trescig tego

podrecznika.
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Zawartos¢ opakowania
Opakowanie Compact ™" zawiera:

Kieszonkowy powiekszalnik Compact ™" z wbudowang tadowalng baterig
Odpinany pasek

Pokrowiec ochronny

Przewdd zasilajgcy z zasilaczem oraz 4 koncowki (EU, UK, US i AUS)
Podrecznik uzytkownika

Jezeli brakuje jakichkolwiek elementow, prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem.
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2. Poznaj swoj Compac

Urzadzenie umieszczone jest przed uzytkownikiem w prawidtowy sposéb, jezeli wyswietlacz
skierowany jest do gory, a logo Optelec znajduje sie nad wyswietlaczem.

Goéra urzadzenia

Ponizszy rysunek pokazuje gérng czes¢ Compact ™"

Optelec

wyswietlacz 3.5”
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Przéd urzadzenia
Ponizszy rysunek pokazuje przednig cze$é Compact ™™.

Przycisk Wybor trybu / Powiekszenie

Uchwyt na
pasek
Wybér trybu Nacisniecie przycisku wyboru trybu pozwala na wybdr
jednego z pieciu trybow podgladu.
Powigkszenie Obrocenie przycisku zgodnie z lub przeciwnie do ruchu

wskazéwek zegara pozwala zmieni¢ stopien powiekszenia.
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Tyt urzadzenia
Ponizszy rysunek pokazuje tylng cze$¢ Compact ™.

Przycisk migawki

Przycisk migawki Przycisk migawki pozwala wykona¢ roboczg fotografie
odlegtego tekstu lub zdjecia, pozwalajgc na zblizenie obrazu.
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Prawa strona urzadzenia

Ponizszy rysunek pokazuje prawa strone Compact ™™.

wiacznik / wytacznik gniazdo jack DC IN 5V ze wskaznikiem tadowania

Wiacznik / wytacznik  Wocisniecie  niewielkiego  okragtego  pomaranczowego
przycisku na jedng sekunde wigczy / wytgczy urzadzenie.

Gniazdo jack DC IN 5V Do tego gniazda nalezy podtaczy¢ przewod zasilacza AC.

Prosimy uzywa¢ wylacznie modelu zasilacza AC
dotaczonego do Compact ™.
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Spéd urzadzenia
Ponizszy rysunek pokazuje spéd Compact ™.

Skladana podpoérka do czytania

Kamera
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Kamera Compact ™" posiada wbudowang kamere, znajdujacy sie
doktadnie posrodku w stosunku do wyswietlacza, aby utatwic

jej uzywanie do czytania lub do pisania.

Podpoérka do czytania Aby uzyskaC optymalng jakos¢ obrazu, nalezy roztozyc¢
podporke przed umieszczeniem jej na ptaskiej powierzchni.
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t mini

3. Rozpoczynamy prace z Compac

Wiaczanie / wytaczanie urzadzenia

Aby wiaczyC lub wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisng¢ na jedng sekunde pomaranczowy
przycisk, umieszczony z prawej strony. Domyslnie Compact ™™ uruchomi sie w trybie
fotografii. Nastepnie urzgadzenie rozpocznie prace w trybie, ktory byt wybrany przed
wytgczeniem urzadzenia.

Uzywanie przycisku powiekszania

Aby ustawi¢ powiekszenie, po prostu przekrec okragty przycisk powiekszenia, znajdujacy sie
na przedniej czesci pod wyswietlaczem. Obro¢ przycisk zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, aby zmniejszy¢ stopien powiekszenia, lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,
aby go zwiekszy¢. Po zwolnieniu przycisku, wraca on automatycznie do pozycji srodkowe;j.
Roztozenie podpdrki i ustawienie urzgdzenia na ptaskiej powierzchni pozwoli wybra¢ jeden z
trzech pozioméw powiekszenia: 5 X, 8 X lub 11 X. Podniesienie urzadzenia pozwala na
zmniejszenie zblizenia do 2 X.

Wybér trybu podgladu
Nacisniecie przycisku wyboru trybu, umieszczonego na przedzie urzadzenia, umozliwia
wybor jednego z pieciu trybow podgladu:

- Tryb negatywowy: odczyt w wysokim kontrascie biatego na czarnym
- Tryb pozytywowy: odczyt w wysokim kontrascie czarnego na biatym
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Tryb fotograficzny: tekst i fotografie w kolorze

Wysoki kontrast zétty tekst na czarnym tle: odczyt w wysokim kontrascie zéttego na
czarnym

Wysoki kontrast zétty tekst na niebieskim tle: odczyt w wysokim kontrascie zo6ttego
na niebieskim

Nacisniecie na okoto sekunde przycisku wyboru trybu pozwala wytgczy¢ oswietlenie obiektu.
Oswietlenie obiektu moze by¢ wiaczane i wytaczane w kazdym z wymienionych powyzej
trybéw podgladu, co utatwia czytanie prasy wydrukowanej na btyszczacym papierze, a takze
wyswietlaczy i ekranéw. Ponowne nacisniecie na okoto sekunde przycisku wyboru trybu
wilaczy oswietlenie obiektu. Wybdr nastepnego trybu podgladu przez krétkie nacisniecie
przycisku wyboru trybu réwniez ponownie wigczy oswietlenie.

Uzywanie przycisku migawki

Przycisk migawki pozwala zrobi¢ tymczasowg fotografie tekstu lub obrazu.

- Umies¢ lub przytrzymaj Compact ™" nad tekstem lub obrazem.
Nacisnij owalny przycisk migawki, umieszczony na tylnej Sciance urzadzenia nad
wyswietlaczem.

Przybliz obraz do oczu, aby obejrze¢ obiekt lub tekst.

Za pomocg przycisku powiekszenia, znajdujgcego sie na przedzie urzgdzenia,
mozesz zmienic stopien powiekszenia.

Nacisnij przycisk na przedzie urzadzenia, aby zmieni¢ tryb podgladu.

Nacisnij przycisk migawki ponownie, aby odblokowac¢ obraz.
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Pisanie z Compact ™™

Niewielka waga Compact M ymozliwia trzymanie urzadzenia podczas pisania. Trzymajac
urzadzenie w jednej rece nad kartkg, wez dtugopis do drugiej i zacznij pisaC. Podgzaj
urzadzeniem Compact ™ za ruchem reki, aby uzyskaé¢ natychmiastowe powiekszenie
pisanego tekstu.

Uzywanie podpérki do czytania Compact ™™

Compact ™ jest tak zaprojektowany, aby mdc wygodnie czyta¢ tekst znajdujacy sie na
ptaskiej powierzchni, uzywajgc do tego sktadanej podporki. Aby roztozy¢ uchwyt, wystarczy
pociggng¢ go w miejscu, gdzie znajduje sie znaczek strzatki. Sktadany uchwyt zapewnia
dodatkowg pomoc i kontrole, zwiekszajgc tym samym komfort czytania.

Pociagnij tutaj, aby,
roztozy¢ podporke
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4. Zasilanie i baterie

tadowanie Compact ™™

Aby natadowa¢ Compact ™", nalezy podtaczy¢ zasilacz do gniazda zasilania,
umieszczonego z prawej strony urzadzenia. Drugi koniec nalezy podtagczy¢ do gniazdka
elektrycznego. Pomaranczowa dioda umieszczona przy gniezdzie zasilacza bedzie sig
$wiecita przez caty czas, kiedy Compact ™" jest tadowany. Po petnym natadowaniu baterii
dioda zgasnie. Jedli dioda zacznie miga¢, oznacza to, ze wystapit problem z tadowaniem.
Nalezy odtgczy¢ zasilacz i sprobowac ponownie.

tadowanie Compact ™ zajmuje okoto trzy i pét godziny. W petni natadowany Compact ™™
dziata nieprzerwanie przez okofo trzy i pot godziny. Prosze pamieta¢, ze z powodow
bezpieczenstwa tylko baterie zatgczone do Compact ™™ mogg by¢ tadowane w komorze
baterii urzadzenia.

Automatyczne wytaczanie systemu

Ta funkcja spowoduje automatyczne wytaczenie Compact ™™ przy przerwie w jego uzywaniu
przez 4 minuty. Naci$niecie pomaranczowego przycisku, umieszczonego z prawej strony,
wlaczy urzgdzenie ponownie.
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Zatacznik A: Srodki ostroznosci

Nie wystawiaj Compact ™" na dziatanie wysokich temperatur lub na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, aby unikngc¢ ryzyka pozaru.

Nie usuwaj zadnych elementéw Compact ™". Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem firmy Optelec. .
Aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia elektrycznego, nie nalezy uzywa¢ Compact ™ w
poblizu cieczy i chemikaliow.

Obchodz sie z Compact ™ ostroznie. Niewlasciwe traktowanie urzadzenia moze
spowodowac uszkodzenie mechanizmoéw wewnetrznych.

Nie uzywaj Compact ™ w poblizu niedostatecznie ostonietych urzadzen medycznych.
Nie otwieraj komory baterii urzadzenia i nie prébuj usuwac baterii.

W razie koniecznosci naprawy urzadzenia, skontaktuj sie z dystrybutorem. Nie wolno
otwiera¢ samodzielnie obudowy urzadzenia, bo spowoduje to utrate gwarancji.
Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy je odtgczy¢. Do czyszczenia
powierzchni zewnetrznej urzadzenia nalezy uzywa¢ miekkiego wilgotnego materiatu.
Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych lub materiatow Sciernych, poniewaz moga
one uszkodzi¢ urzgdzenie.

Uzywanie Compact ™ w sposéb inny, niz jest to opisane w niniejszej instrukcji grozi utratg
gwarangciji.
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Zatacznik B: Informacje techniczne

Powiekszenie 2x - 11x

Tryby podgladu Wysoki kontrast biaty na czarnym
Wysoki kontrast czarny na biatym
Tryb fotograficzny w kolorze
Wysoki kontrast zotty na niebieskim
Wysoki kontrast zotty na czarnym

Ustawianie ostrosci Automatyczne

Ekran 3.5 TFT

Rozdzielczos¢ ekranu 320 x 240

Baterie Czas dziatania 3,5 godziny ciggtej pracy

Czas tadowania 3,5 godziny
Batera litowo-jonowa tadowalna, 3.7V 1200 mAh
Waga 134 gramy (bez zasilacza)
Zasilacz SMPS 110 — 230V, 50 — 60Hz / DC 5V, 2A

Warunki uzytkowania i przechowywania:
Wilgotnos¢ wzgledna: <70 %, bez skraplania
Temperatura: 0-40°C

Warunki przechowywania i transportu:
Wilgotnos¢ wzgledna: <95 %, bez skraplania
Temperatura: -10°C-40°C
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OSTRZEZENIE: Uzywanie akcesoriow,
przetwornikbw i  przewoddéw, poza
przetwornikami i kablami oferowanymi
przez producenta Compact ™" jako czesci
zamienne, moze powodowac zwiekszenie
emisji  lub  zmniejszong  odpornosc
Compact ™.

Produkt ten jest zgodny z wymaganiami
ponizszych dyrektyw:

IEC 60950-1 2004;

IEC 55022

IEC 55024 (wytaczajgc IEC61000-4-2)

FCC
FCC part 15 Class B

OSTRZEZENIE: Uzywanie akcesoriow,
przetwornikbw i  przewoddéw, poza
przetwornikami i kablami oferowanymi
przez producenta Compact ™ jako czesci

emisji  lub
Compact ™.

c € c Urzadzenie posiada
certyfikaty CE, FCC i UL

Deklaracja Federalnej Komisji tacznosci
(FCC):

Testy niniejszego urzadzenia wykazaty
jego zgodnos¢ z wymogami dla urzadzen
cyfrowych klasy B wedlug czesci 15
przepisow FCC. Wymogi te majg zapewnic¢
rozsadny stopien ochrony przed szkodliwg
interferencja  w  instalacji domowe;j.
Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowa¢ energie o0  czestotliwosci
radiowe;, a jezeli nie  zostanie
zainstalowane zgodnie z instrukcjg obstugi,
moze powodowac zaktocenia komunikaciji
radiowej. Jednakze nie ma gwarancji, ze
zaktdcenia nie wystgpig w przypadku danej

zmniejszong  odpornosc¢

zamienne, moze powodowac¢ zwiekszenie instalacji. Jezeli jednak urzadzenie
powoduje szkodliwg interferencie w
Polska wersja jezykowa Strona 19
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odbiorze telewizyjnym lub radiowym, co

mozna okresli¢ wylaczajagc i wilaczajac

ponownie urzadzenie, mozliwe jest jej
wyeliminowanie. W takim przypadku

uzytkownik moze podja¢ jeden lub kilka z

ponizszych krokow:

— Przemieszczenie anteny odbiorczej
radia lub odbiornika TV wzgledem
urzadzenia.

— Zwiekszenie  odlegtosci  pomiedzy
urzgdzeniem a odbiornikiem radiowym
lub telewizyjnym.

— Poditaczenie urzadzenia do innego
gniazdka sieciowego niz to, do ktorego
podtaczony jest odbiornik radiowy lub
telewizyjny.

— Skonsultowanie sie z dostawcg lub
technikiem radiowo-telewizyjnym w
celu uzyskania pomocy.

OSTRZEZENIE: Jakiekolwiek zmiany lub
modyfikacje, ktére nie zostang wyraznie
zaakceptowane przez strone

odpowiedzialng za zgodnos¢, mogq
uniewazni¢  prawa  uzytkownika do
uzywania urzadzenia.

Urzadzenie zostato zatwierdzone do
uzytku przez amerykanskg Federalng
Komisje tacznosci (Federal
Communications Commision) i jest zgodne
z czesScig 15 przepiséw FCC. Jego
dziatanie podlega ponizszym dwdm
warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwej interferencji, oraz

(2) Urzadzenie musi tolerowac
interferencje, rowniez taka, ktora moze
spowodowaé  niepozadane  dziatanie.
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Wytacznym dystrybutorem na terenie Polski jest:

ALTIX Sp. z 0.0.

ul. Chlubna 88

03-051 Warszawa

Tel. 022 676 90 95, 022 676 90 30
Fax 022 676 58 22

E-mail: biuro@altix.pl

www.altix.pl

Wytwoérca:

Optelec International

Breslau 4, 2993 LT Barendrecht
The Netherlands

Phone: +31 (0)88 678 3444
Fax: +31 (0)88 678 3400
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